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674 Priissn

malern auf unsere Zeit gekommenen Ueberresten in drei
Zweigen entwickelt , dem preussisclien , litauischen und
dem kurisch - lettischen ; als vierter mufs hinzugefügt
werden die Sprache der Südaisten , der Jazwingen , nach
dem ausdrücklichen und deutlichen Zeugnisse . des Mat¬
thias von Miecliow (f 1523) , zu dessen Zeit noch Beste
von diesem nun ausgestorbenen Volke übrig waren
(Chronica Polanorum « Cracoviae 152h p . 40) : Jaczvringi
pauci supersunt nostris temporibus , sparsim inter Lithu-
anos commorantes et proprium linguagium doqnenlfSi
Lithuani item et Samagitae proprium linguagium sortiii
sunt , aliud a Jaczwingis . Quemadmodum et Lotihali
(Letgali , Letti ) etiam appropriatum linguagium loquuntur,
a praefatis gentibus . dislinctum; liii liabitant in Livonia
et conliniis ejus . Quaifuor ergo genles , Prulmi , Jn-
czwbigi , Lithuani cum Samagilis , et Lolihali , habenlpn-
pria linguagia , valde in paucit consmaniia et cootp-
nienlia.

A . Westaisten.

Prussi , in der späteren Einschränkung des Nametu,
als Gesammtbenennung der aistischen Küstenvölkchen
von den Polen und Pommern bis zu den Litauern und
Kuren mit folgenden Einzelnamen : Galinditae Dusln,
die rccklvdat, des Ptol, , die Nordnachbarn der Masowier
über dem Narew von den Städtchen Radzilow und Cho-
rzele *) nordwärts bis an den Spirdingsee und in dessen
westlichen Umgebungen gegen die Quellen der Drewenz;
ihre Landschaft Galauda , Galandia , Galendia , Golen:
in Urkunden ( Voigt Cod. diplom . Pruss . 1 , p .

_
93 . 99-

105- 160. 161 . 165 . 164) . Sudowitae Dusb . , die 2ov-
divol des Ptol . , die Nachbarn der Galinden in Nordost,
in den nördlichen Umgebungen des Spirdingsees , to»
Dusburg als edles und starkes Volk gerühmt ( 5 , 3) ;
Sudovilae generosi sicut nobililate morum alios praece-
debant , ita divitiis et potentia exccdebant . Eine 4 bthei-
lung wurde durch die Deutschritter nach Samland ver¬
pflanzt ( Dusb . 5 , 212 ) . Pömesani, auf dem rechten
Ufer der Weichsel vor ihrer Mündung zwischen de)
Ossa und Sorge ; ihre Landschaft Vomezauia , dioecesis

*) Voigts Gesell, v . Preuss . i, 49G ; daseihst 473 —■» 10 u®
here Umschreibung der preussisclien Landschaften nach
künden und den Chronisten.
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Pomezämensis, Episcopi Pomezaniae häufig in Urkunden.
Pogesani, die Anwohner des frischen Haffs zwischen
dem Di ’ausensee und der Passarge ; die Landschaft Po-
geztmia , Pogzaitia in ürhk . ( Cod . dipl . Pruss . p . 158-
165 . 164- 188 ) . Warmienses Bush . , früher erwähnt
aus der Zeit Kanuts des .Grofsen , des ; Dänenkönigs
( i . Hälfte des 11 . Jahrh .) : ' Pomeranos , Sciavos , Herminos
et Samos '

, omnes paganis - ritibus deditos , sibi fecit tri-
butarios . Geneal . reg . DaiiJ ap . Langebek 2 , 157 ; von
Gervasius (um 1211 ) , Leibrr . 2 , 765 : inter Boloniam et
Livoniain sunt pagani , qui Jarmenses dicuntur . Die Be¬
wohner Ermlands ( Wurmia ■ häufig inUi ’kk. , Ermland,
Ormaland in altnord . Schriften ) , am frischen Haft"
zwischen den Pogesanen Galinden und Nattangen.
Nattangi, die Nordnachbarn der Ermen vom frischen
Haff auf dem Südufer des Pregels bis zur Alle ; Barthi,
auf dem Ostufer der Alle südlich bis zu deri Galinden;
ihre Landschaften Natangia , Barlhia , Barlha in Urkunden.
Nadrowitae, über dem Pregel bis zur *

**)

Memel und
südwärts zwischen den Barthen und Litauern bis zu den
Sudauei ’n binaufreichend . Bei ihnen war das Heiligthum
des ganzen Stammes und der Sitz des . Oberpriesters:
fuit autem in medio nationis hujus perversae , scilicet
in Nadronn , locus qui dam dictns llomoi/,' -, r) trahens
nonien suum a Roma ,

*"
) - -in quo liabilabat quidam

dicfns C’rnee , quem colebant pro Papa . Quia sicut do¬
minus Papa regit universalem ecclesiam fidelium , ita
ad isliiis nutwm seu mandaimn non solum genles prae-
dic/ae , sed et Leihowini et aliae nationes Livoniae terrae
regehmrlur. Dusb . 3 , 5 - S ambitae Dusb . ( Seni/n , Sem-
bones Saxo Gramm . , Scmbi , Sambi , Sami bei den däni¬
schen Chronisten ) , zuerst erwähnt von Adam von Bre-

*) Ein heiliges Bomene lag noch über der Memel : Ludo-
wicus de Libencele , Commendator de Baganita , navale bellum
multiplex liabuit , nnum versus Anstechiam terram regis
Lethowiae , in qua villam dictam Bomene , quae secundum
ntus eoram sacra fuit, combussit . Dusb . 5 , 252 ; ein Campus
Rumhaw , sacer campus, Dorf Bummove , Romayn ( jetzt Dorf
Romehnen ) auf Samland , wohin wohl durch spätere irrige
Uehertragung die Ordenschronik den Oberpriester setzt : ende
die Paus ( Papst ) woonde altyt in Samelant , in een dorp dat Ro¬
mmee Met , ende dat noemden .sy also na Bornen ; ende desc
Paus was altyt genoemt Cryice. Voigt 1, -644 . 640 . 641 . Auf
Dnsburgs Autorität rnufs das nadrauische Bomow für den Haupt¬
tempel erklärt werden.

* *) Mönchische Erklärung , wie Svantovitus aus Sanctus Vitus.
43 *



676 PrussL

men : ad quam Stationen ! ( Bircam ) . . solent Danorum,
Nordmannorum, Slavorum atque Semlornm naves . . con-
venire . Hist . eccl . c . 48 ; ihr Land Samland : alj illa
aut .em ciyilate ( Julino ) au Semfaml provinciam , quam
possident Pruzzi, navigatur. Hist . eccl . c . 66 5 für eino
Insel aiisgegeben '; imula , quae ■Seml-and appellari sok/,
contigua Ruzzis et Polonis : hanc inhabitant Üembi vcl
Prutzci , homines liuinanissimi. . de situ Dania .e c . 227.
Dusburg sagt von ilirer Macht ( 5 , o ) : Sambia populosa
e-t opulenta potuit habere quatuor millia equitum et XL
millia pugoatorum. Sie salsen rings von Gewässern um¬
schlossen , . zwischen der Deiine , dem Pregel und dem
Meere . Sealowitae, an den Mündungen der Memel
zu beiden Seiten : terra Scalowifurnm , quae sita est in
ntroque Httore Mcmelae . Dusb . 5 , 177-

i Diese - Völker und ihre Landschaften mit dem süd¬
lichen . Vorlande , was das Gebiet des Deutschordens um-
fafste , !stellt : Dusburg auf (5 , 5) : terra Pruschiae in un-
decim partes dividitur . Prima fuit Culmemis et Liih-
via ., •quae ante introitum fratrum domus Teülonicae quasi
fuerat :desölata . ?) Secunda Pomesania, in qua Pomesatn-
Tertia Pogesäma, in qua Pogesaui. Quarta Wurtmu, m
qua Wavmienses, . . . Quinta ISallangia, in qua NidUmgt.
Sexta Sambia ., in qua Sambilae. Septima Nadrovia , in
qua Nadrovilaev . Octava Scalovia, in qua ScnkviUip
Nona' Siidovia, in qua Sudovilae. Decima Gtdwthtt.
Uhdecima Barihe et Plica Barllta , quae nunc major el
minor Barlha dicilur, in qua Barl hi vel Burlhenscs ha-
bitabant. Vix aliqua istarum nationum fuit , quae non
■haberet ad bellum duo millia virorum equitum , et multa
-millia pugnatoium .

“*)

,
*) Di ® Landschaft war von Slawen bevölkert ; Kulm und

Ltöbau Sind slawische Namen . Wach Dusburg 5 , 279 herrschte
in der Terra Lubowiae die polnische Sprache . Harum ist die

-Össa Grenzflufs bei Dlugoss : Ossa dividens Polononan terms a

Frutenorum . 1 , p . 1 5 ; Pruthenorum regio Polonoruin regioni
confröntata aflumine Ossa , qui et ipse in Wislaiu decidk

terrasf/ue Poionorum a Pruitienis dislenninat. p . 118 . Vgl . i'1

den tlrkk . bei Voigt p . V05 , bei Dregcr p . 137. 159 : Ossa»

soperius usque in Frusium , . . per ascensuin Osae nsque eil p 1'

tuiHös Primae , . . ab co loco uhi Drewentza egrcilitur ternär
Prassiae.

**) Dieselben Namen erscheinen als Personennamen in der

Sage von Widewut : Duces fuere duo , nempe Brutcno et

Mudawutto , quorum allcvuin scilicet Jlruteuo sacrrdulcm
erearunt , altorum sclilieet Wudawullo in regem clegcrunt . .
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